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 3706 Stern-Aida

 Stern-Aida „Petit Point“ 

 Meterware · tissu au mètre

 fabric by the metre · tela por metros  

 metraggio · aan de meter: 

 110 cm · 43“

 54 Stiche · points · stitches

 puntados · punti · steken 

 = 10 cm · 14 count per inch

 100% Baumwolle · coton · cotton

 algodon · cotone · katoen      

 7661  Murano Vichy

 Meterware · tissu au mètre

 fabric by the metre · tela por metros

 metraggio · aan de meter:

 140 cm · 55“ 

 126 Fäden · fi ls · threads

 hilos · fi li · draden

 = 10 cm · 32 count per inch

 52% Baumwolle · coton · cotton

 algodón · cotone · katoen

 48% Modal · viscose       

 3835  Lugana

 Meterware · tissu au mètre

 fabric by the metre · tela por metros

 metraggio · aan de meter:

 140 cm · 55“

 100 Fäden · fi ls · threads

 hilos · fi li · draden

 = 10 cm · 25 count per inch

 52% Baumwolle · coton · cotton

 algodón · cotone · katoen

 48% Modal · viscose   

Baby

Design: Siegrun Boß-Kulbe
 Irmgard Gürtesch
Fotos: Jeanette Schuster
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1   

Taufkleid · robe de baptême

christening robe · traje de cristianar

battesimo d‘accappatoio · doopjurk 

Größe 62 cm · 24“

3441/100 Normandie

150 x 180 cm · 59“ x 71“

2

Mütze · bonnet · cap 

gorro · berretto · kap

7107/14 Aida-Band

45 cm · 18“

3441/100 Normandie

29 x 90 cm · 111/2“ x 36“

 Anchor 1 1026 367 42 25 9 

 DMC B5200 225 738 3831 3716 352  

  Madeira 2401 0501 1910 0603 0612 0303 

 1  1 1 1 1 1 1

 2  1 1 1 1 1 1
Strängchen · échevettes · skeins · madejita · matassine · strengetjes
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Schlafsack · sac de couchage

sleeping bag · bolsa de dormer

sacco a pelo · slaapzak

57 x 68 cm · 221/2“ x 27“

Patchworkstoff · tissu à patchwork

patchwork fabric · tela patchwork

tessuto patchwork · patchworkstof

110 x 150 cm · 431/2“ x 59“

Futter · doublure · lining · tela

de forro · fodera · voeringstof

110 x 150 cm · 431/2“ x 59“

Band · ruban · ribbon

cinta · nastrino · band

3835/101 Lugana

45 x 10 cm · 18“ x 4“

Vlies · vlieseline · fl eece 

fl ieselina · vello · vlies 

110 x 150 cm · 431/2“ x 59“

Burda Schnitt 9782C

 Anchor 1 293 297 303 367 369 310 403 185 278 238

 DMC B5200 727 973 742 738 435 434 310 964 165 703  

 Madeira 2401 0110 0106 0201 1910 2011 2214 2400 1113 1414 1307

 3  1 1 - - 1 1 1 1 1 1 -

 4  - 1 1 1 - - - 1 - - 1

3

Lätzchen · bavoir · baby bibs

barbero · bavaglino · slabbetje

Ø 25 cm · Ø 10“

7661/1014 Murano Vichy

25 x 25 cm · 10“ x 10“  

Paspel · passepoil · binding

ribete · profi lo · paspel

150 cm · 59“

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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Krabbeldecke · couverture de sol

playmat · manta para gatear

tappetino da gioco · speelkleed 

71 x 78,5 cm · 28“ x 31“

3835/101 Lugana

50 x 41 cm · 191/2“ x 161/2“

7107/1 Aida-Band

50 x 5 cm · 20“ x 2“

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

Patchworkstoff · tissu à patchwork

patchwork fabric · tela patchwork

tessuto patchwork · patchworkstof

A 125 x 110 cm · 491/2“ x 431/2“

B 10 x 85 cm · 4“ x 331/2“

C 20 x 80 cm · 8“ x 311/2“

D 20 x 80 cm · 8“ x 311/2“

 Anchor 42 38 10 36 1 128 185 243 241 278 293 303 310 403

 DMC 3831 956 351 3326 B5200 3753 964 988 368  165 727 742 434 310

 Madeira 0603 0610 0406 0813 2401 0909 1113 702 1209  1414 0110 0201 2214 2400

 5  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

7

Shirt · chemise · shirt

camisa · camicia · overhemd

Größe: 98/104 cm · 39/41“

1245/4045 Linda

25 x 25 cm · 10“ x 10“

7

8

6

 Anchor 1 1011 36 38 25 233 403 293 278 128 145

 DMC B5200 948 3326 956 3716 451 310 727 165 3753 799  

 Madeira 2401 0306 0813 0610 0612 1808 2400 0110 1414 0909 0910

 6  1 1 1 - - 1 1 1 1 - 1

 7  1 1 1 1 - 1 - 1 1 1 1

 8  1 1 1 1 2 1 - 1 1 1 1
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Bild · tableau · picture 

cuadro · quadretto · schilderijte

25 x 25 cm · 10“ x 10“

3706/101 Stern-Aida

35 x 35 cm · 14“ x 14“

6

Bild · tableau · picture 

cuadro · quadretto · schilderijte

25 x 25 cm · 10“ x 10“

3706/530 Stern-Aida

35 x 35 cm · 14“ x 14“

9

Spieluhr · horloge musicale · music box 

reloj de música · carillon · klok

Ø 19 cm · 8 cm · 71/2“ · 31/4“

3706/503 Stern-Aida 

30 x 30 cm · 11“ x 11“

8 x 50 cm · 31/4“ x 20“

Spitze · dentelle · lace

encaje · pizzi · kant 

150 cm · 60“

 Anchor 1 293 297 303 314 25 38 42 36 128 145 433 185 241 278

 DMC B5200 727 973 742 741 3716 956 3831 3326 3753 799 996 964 368 165 

 Madeira 2401 0110 0106 0201 0202 0612 0610 0603 0813 0909 0910 1103 1113 1209 1414



No. 264 No. 264

 Anchor 297 303 241 433 38 42 36 403 1

 DMC 973 742 368 996 956 3831 3326 310 B5200  

 Madeira 0106 0201 1209 1103 0610 0603 0813 2400 2401

 10  1 1 1 2 1 1 1 1 1
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Utensilo · fourre · font wall organizer

utensilo · portaoggetti · opbergzak

60 x 80 cm · 24“ x 311/2“

3835/101 Lugana

25 x 25 cm · 10“ x 10“

7107/1 Aida-Band

65 cm · 251/2“

Patchworkstoff · tissu à patchwork

patchwork fabric · tela patchwork

tessuto patchwork · patchworkstof

A 25 x 90 cm · 10“ x 351/2“

B 25 x 50 cm · 10“ x 20“

C 25 x 65 cm · 10“ x 251/2“

D 65 x 75 cm · 251/2“ x 291/2“

E 25 x 25 cm · 10“ x 10“

F 85 x 130 cm · 331/2“ x 51“
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Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 2 Gewebefäden

Stickgarn:

Kreuzstich, Sticktwist 2-fädig

Rückstich, Sticktwist 1-fädig

1 carreau sur les diagrammes 

= 2 fi ls de tissu

Fil à broder:

Point de croix, mouliné 2 brins

Point arrière, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart 

= 2 fabric threads

Embroidery threads: 

Cross stitch, embroidery fl oss 2 strands

Backstitch, embroidery fl oss 1 strand

1 cuadrito en las muestras de puntos 

contadas = 2 hilos de tejido

Hilo para bordar: 

Punto de cruz, torzal de 2 cabos

Punto atrás, torzal de 1 cabo

1 quadretto dei grafi ci 

= 2 fi li del tessuto

Filo da ricamo:

Punto croce, cotone mouliné a 2 capi

Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

1 hokje in het telpatroon 

= 2 weefdraden:

Borduurgaren: 

Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren

Stiksteek, 1 draadje splijtgaren

D
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Steppstich · noué
lockstitch · punto de cadeneta

impuntura · machinesteek

 Anchor 295 298 42 433 164 403

 DMC 726 25 3831 996 3842 310 

 Madeira 0108 0107 0603 1103 1010 2400

 9  1 1 - - - 1

 10  1 1 1 1 1 1
Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes

9

10

11

Traumkissen · coussin · cushion

cojín · cuscino · kussen

40 x 40 cm · 16“ x 16“

3706/5239 Stern-Aida 

45 x 85 cm · 18“ x 331/2“

Spitze · dentelle · lace

encaje · pizzi · kant 

4 cm · 41/2 yards

1514



Zweigart & Sawitzki

Postfach 120

D-71043 Sindelfingen

Germany

www.zweigart.com
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